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1. jelenet

Torténik egy szemétdomb kornyezetében, ma.

LANY

Kiabdl.

Az anyam mar sirt, amikor apdmmal cihel6dni kezdtiink. Apdm hiz-
ta alabat. A keze is, a kezével is tortént valami, de nem otthon. Anyam
elém allt. Akkoradk voltak a konnyei, mint a sz8l6szemek. Hat... ide
jottiink. ApAm munkahelye. Otthonrdl jottiink ide. En csak mesékbél
ismerem ezt itt. Otthon sokat meséltek arrdl a sziileim, hogy milyen
itt... a vildg. Eddig otthon éltem, most mar itt fogok. Otthon vigyaz-
tak rdm. Ez itt Gonzé munkahelye. Itt ki vigydz rdm. Az tton olyan
hideg csattogott... le akarta harapni az orrom. Otthon nem olyan
szép, mint itt. Apam azt mondta... azért jottiink ide, vagyis Gonzo
munkahelyére... hogy mert nekem ez mar jar, nem tehetek gy, mint
egy kisgyerek. Sziszegett, fajt a karja. Tervei vannak. Az apam feje
hangyaboly, nylizsogtek benne a tervek. Anyam letérdelt apam elé,
miel6tt kiléptiink volta az udvarunkrdl, ahol folnéttem. Olelte a 14-
bat. Madar bamult, amikor megérkeztiink, tollas parna, ott ilt. (mu-
tatja) Mozdulatlan volt. Bagoly volt? Az apam azt mondta, végiil
mindenki olyanna vélik, mint ahol él. A koriilmények hatalma.
Olyanna vélsz, mint a viszonyok. Lehet kapal6zni. Ahhoz fogunk ha-
sonlitani, ahol éliink. Olyanok lesziink, mint a... milyenek lesziink.
Eddig olyan voltam, mint aki otthon volt. Most mar nem... nem va-
gyok otthon. Anyam sirt, amikor eljéttiink, vékony lett az arca, hab-
zott a szaja. Gonzo felesége. Az apdmat Gonzoénak hivjak.



LANY

Apa! Apa! Gonzd!

Maddrhangok. Megjelenik Apa és Anya, Gonzo és Gonzo felesége. Mint egy ldtomds.
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Lanyunkat az élet hulldmaira bizzuk.

Nem.

Edes kis gyermekiink bekeriil a fogaskerekek kozé.

Miért keriilne. Tanitom varrni. Oltézkédni. Utmutaté kényvekkel 14-
tom el, szeretetiinkrdl biztositom.

Gyermekem idaig a foltétlen szeretet, figyelem és odaadds jegyében
élt. Olyan volt, mint a szél. Olyan volt, mint egy évszak, jott, elma-
radt, nevetett, sirt. LAnyom... na... mondjad mar...

Szabad volt.

Lanyom olyan szabad volt... na... mondjad mar.

Lanyunk, Gonzé. Lanyunk olyan szabad volt, mint aki helyettiink &l-
modik. Mint aki helyettiink él. Mennyire gytilollek, Gonzé. Ha tudnék
nélkiiled élni, mar rég elvigtam volna a nyakadat. Mint egy csirkének.
Edes kislanyom, gyonge, fehér husom.

Es kifejezetten unalmasnak tartom a mesterkedéseidet. Mondjuk,
azért folidegesit.

Nem, nem, semmi mesterkedés nincsen, nem is volt. Nem is lesz.
Kényszerit6 elemek voltak. Némi lelki tulkoltekezés. Fogadni nem
kellett volna, elismerem. Szét is verték a pofdmat néhanyszor.

Pont ra nem kellett volna fogadni.

Seggbe akartak 16ni. Tobbszor.

Tétet csinalni 6belSle?! Mégis, hogy gondoltad?!

Miért, kibdl lehetett volna még, normadlis, rendes, komolyan vehetd,
egyuttal izgalmat okozd, szenvedély!, tét?

Anya beletiir a hajdba, egy-két mozdulat.
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Mi?! Hogy te?!

Igen, én. Fogadtak volna rdm is...

Kicsoda?

Hat te, Gonz6. Fogadtal volna Gonzé feleségére, nem? Erdemei.
Frtékei! Hasznos tulajdonsagai. Labam?

Jaj, te, Gonz6 felesége.

kiabdl Kislanyom! Kislanyom! Draga kislanyom! Ne menj el... Menj
csak te... te... te halatlan teremtés.

Csond. Madarak. Szél. Apa, Anya el.

LANY

Akar egy vardzsdomb. Mennyi szin, forma, illatok. Mar az els6 éjsza-
ka kiilonleges hangok kavarogtak a haz koriil! Apam foliilt a sotét-
ben, és azt diinnyogte, az ember is szemét. Szemetelésbdl lettiink,
kislanyom. A teremtés szemetelés, az ember a legszebb szemét, azt
mondta az apdm. Hulladékok vagyunk. Finoman szélva. Azt kérdez-
tem, és a szemét szép? Anyamra gondoltam, az a rettegés, hogy ide-



jovok... széppé tette. Cstinya az anyam. Szoritotta a kezem, szép volt.
Nem kellene idejonni, kiabéalta. Terveim vannak, mondta apam.

Maddrhangok.

Apa! Apa! Gonz6! Apam azt mondta, itt meglesz mindenem. Anyam
azt mondta... mast mondott, mint amit apam. Ugyanarrdl beszéltek.
Mast mondtak. Nem mondta anyam, hogy apdm hazudik, de... hat
hazudik, nem?

Nézi a szeméthegyet.

Edesanyamat tgy szolitjdk, hogy hé, Gonzo felesége. Hallottad, Gon-
26 felesége, hogy Gonzé mar megint miben mesterkedik. frnom kell
anyamnak. titmutatd fiizetecskét vesz eld Be kell szamolnom arrdl, hogy
szerencsésen megérkeztiink. Szerencsésen. Es ha bajoktdl stjtva ér-
keztiink volna meg? Irnom kell anydmnak, ne aggédjon, minden a
legnagyobb rendben. Es ha 6 azt szerette volna, hogy ne érkezziink
meg? Neki az lenne a szerencse, ami apamnak balszerencse?! Ha irok
anyamnak, még jobban fog aggodni? (hirtelen leesik fentrdl egy maddr-
toll) Toll van, tessék. Meg papir is kell, hopp, ez az. keresgél a szemétben
Boriték. Meg fogom irni Gonz6 feleségének, aki az anyam, hogy jol
vagyok, ne nehezteljen, hogy nem tudtam szépen elbticstizni. (ir a
konyovbdl) Kedvesem, édesanyam. Gazdag, termékeny, izgalmas he-
lyen vagyok. Foglalkozdsom — folnéz, lapoz a fiizetben: mi a foglalkoza-
som? — igenis jovedelmezdének tekinthetd. Feladatom kifejezetten fe-
lelGsségteljes. Maris sok dicséretet kaptam. Itt biznak bennem.

Megjelenik Mr. Kiilfold Elvtdrs és a felesége, nézik a Lanyt, majd el.

Sok a madar. Mindenfélék. Ebben a fest6i kornyezetben kolcsénds en-
gedmények révén fogunk boldogulni Gonzéval, akinek tervei vannak,
majd hamarosan visszamegyek, és gondoskodni fogok magardl. Ked-
ves édesanyam, szeretem. Van-e valami kivansaga, szeretem. Ne sirjon,
ne sikongasson, szeretem. (magdnak) Nem kellene haromszor leirni,
hogy szeretlek. Miért nem from azt, amit gondolok. Mit gondolok. Azt
gondolom... ha magédra gondolok, édesanyam, félek. Nem akarok fél-
ni. Ha nem gondolok magdara, nem félek. Kérem, csukja be a szajat.
Hadd pihenjenek a madarak... Anyam. elemelkedik a keze, nem irja Félek.

2. jelenet

Hangok. Jon a Postds, kiabdlds. A szeméthegybdl kidugja a fejét egy fej. A kisldny leguggol,
mintha rejtené magdt. Kiabdlds. Gonzd! Gonzo!

Hatalmas szekeret hiizva bevonszolddik egy ember. EQyenruhds. Postds.

Rengeteg levél.
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Isten dicsGségére! észreveszi a Lanyt Bizonyara kitalaltad, hogy a gyilkos
hajlamu korzeti megbizott vagyok. Az allatorvos, a féldisznét meg-
gyogyitom a mésik feléért. Jaj, dehogyis, a templomszolga vagyok, mi-
sebor literje egy pénz. Vicceltem, nyitott sliccel spricceltem. Nekem
olyan a humorom... hm, mintha nem értékelnéd. Nincs humorérzé-
ked? Na j6, a postas vagyok, ha tudni akarod. A kurir. A szerencse fia,
érted? (mutatja) Az egyenruhas. Engem varnak, mint a megvaltast! utd-
noz Edes kurirkam, draga kispostasom, hoztal-e j6 hirt, {izenetet, egy...
egy mézes suttogast ide az éhes dlembe. Szép szavakat, amiktdl folall
a.... bizony! Kiildtek-e ragyogé paradicsommadarakat nekem egy ag-
g6d6 szajbol?

Van... iizenet. En...

Kedvesem, nem illene, ha mar az az 6riilt szerencse ért, hogy elém
terelt téged a sors, bemutatkoznod? Név. Titkos szdndékok, mit terve-
zel ellopni. Pardzna gondolatok. Nekem az idegenek kalkulaciéit je-
lenteni kell.

Kinek?

Ftinek, fanak. Gonzénak. De leginkabb Miszter Kiilfold Elvtarsnak!
Minden idegen bejelentéskoteles!

Nem vagyok idegen. Gonz6 lanya vagyok.

Mert igy néz ki Gonzé lanya?!

Hat igy.

De miért?

Mit miért?

Miért nézel ki igy?

Szépnek talal?

Kiilonben hallottam mar fel6led, csiripelnek, tudod. Suttog ezt-azt a
szél. Sétalgatok a hatarban, az utcakovon, hlizom ezt a szart, boffen
egyet. Rélad.

Csak egy napja vagyok itt.

Enekelnek rélad a madarak, mintha... lennél valaki.

Es miket beszélnek?

NG... hogy elég fontos vagy...

En?

Fontosabb, mint gondolnad.

Taldn meg kellene kérdezni Gonzét.

NG6... Egy-nap-ja-van-itt. Megjon, kérdez, dirigal. En kérdezzem meg?
Hat neked nincsen vér a pucddba’, hogy odaallj apad elé, aki allitlag
Gonzo, hogy megkérdezd, miért vagyok ilyen fontos.

Apéam vérzik... Irtam az anydmnak.

H666, a mismasolds. Mondanak mindent, irnak mindent, tizennek
mindent...

Azt lizentem az anydmnak... hogy...

Na, de ki vallalja ennek a felel6sségét! Hogy tizenni, sirni, rini, kiabal-
ni a siiket vildgba mit jelent, he.

Azt mondta, jelent rélam az apamnak?

Gonzét mondtam. Apddnak jelentettem ezt meg azt. Mostanaban...
mar nem annyira.
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Jelentse apamnak, hogy latott levelet irni.

Miért, irtal?

Mondtam mar, anyanak.

Mert ki a te anyad?

Gonzo felesége. Olyat jelent, amib6l nem lehet baj.

Mindenbdl lehet baj. (maga mogé, a papirokkal megrakott kocsira) Ezek,
ha nem vetted volna észre, levelek. Ugynevezett iizenetek. S6haj.
Kivansag. Atok. Ima, kérelem, beadvéany, fogalmazvany, névtelen fel-
jelentés. Itt kavarog az egész vilag.

Ezek mind f6] vannak adva?

Egy igazi kincs. Nem is olyan régi iizenet. Hany éves is vagy?
Tizennégy.

Koérbejdrja, szagldssza
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Szaz. Legaldbb szdzéves vagy te. Ezek kétszaz éves illatok. Haromszaz
éves parak, kigézolések. Tizennégy éve irtdk ezt is. Erdekel? Erde-
keljen! Kival6é ember irta, gy hivjak, hogy Gonzé. ,Mélyen tisztelt,
nagysagos Miszter Kiilfold Elvtars. Boldogan tudatom Onnel és ked-
ves feleségével, hogy évek 6ta kinzé vagyam a mai napon beteljestilt!
A tegnapi napon varva vart gyermekem megsziiletett. Gyonyord te-
remtmény, Gonz6 lanya! Legjobb tudasom szerint fogom &t nevelni,
majd pedig az élet dédelgets tenyerébe helyezni. Készonom Onnek,
hogy ennek az 6romteli eseménynek a kovetkeztében elfoglalhatom tj
munkahelyemet a Madéarhegynek nevezett csoddlatos helyen.
Leanyom arra tanitom... Postds folnevet..., hogy az élet, nevet... az
élet... eza gyonyord vilag... r6hog ...és ha eljon az id§, akkor... a gyer-
mekem, akit Gonz6 lanyénak is neveznek, az On humanista térekvé-
seit fogja szolgalni, mégpedig tigy, hogy...”

Nem... nem kézbesitette? Ilyet nem szabad csindlni...

Cserebogar, te ijesztgetsz engem?

Egy csalad élete... mulik a dolgon talan.

Ki mondta, hogy minden iizenetnek a cimzetthez kell érni?! Néha
jobb, ha nem ér oda. Ha a tag nem tudja meg. Ugyse megy vele sem-
mire. Elmegy a kedve. Folzaklatja. Azon is milhat egy élet, hogy nem
tudja meg.

De...

Ha megtudja, belehal. Nem gondolod, hogy életmentd vagyok?
De... azt nem mi dontjiik el, hogy...

En el tudom donteni. Tudod, hdny éve vagyok postds? Legalabb ezer,
kislany. Ortilt felelgsség. A turultdl Hitchcockig enyém a vilagkalitka.
Bazmeg, én mar boroztam Arisztophanésszal!

[rtam én is egy levelet.

VAérj, varj, vérj... nem akarnad el6bb 4tlatni, mibe keveredtél? Eppen
csak kapiskalni a viszonyok rettenetes kicsinyességét? Nem, dehogy.
Ide eszi a fene, mér tlizen is. Mar ne haragudj, lehet, hogy Gonz6 az
apad, de mondd, te minek nézel engem? Legalébb egy év. Ot. Tiz év
alatt talan valamennyit atlatsz. Folméred a felszint, és akkor. De hogy
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mar masnap expressz, ajanlott, 6riilt hirérték?! Mirdl, az isten meg-
aldjon?! Aludtal te egyaltalan?

Szokatlan még a... fekhelyem.

Azt... azt csinaltad?

Micsoda? Dehogy!

Na, most ezt elmondom neked. Ha 1j helyre kolt6zol, csinald csak
meg gyorsan. Jard korbe a helyiségeket, és csindld meg gyorsan.
Ahogy szoktad. Ha sikertil, oké. Ha nem, hat akkor...

Mert akkor mi van?

Széval csinaltad?

Csak gondolkodtam.

Egész éjszaka daralsz a diényi agyacskaddal. Aztan kinek irtal?
Mondtam, anydmnak.

Hm. Es mit akarsz attdl a szegény, nyomorult, elhagyott nészemélyts1?
Sirt.

Csodélkozol?

Nem.

Mit akarsz téle!

Azt irtam neki, hogy... szeretem.

Elviszem neki ezt, és lel§, mint egy kutyét.

Nincs neki fegyvere.

Fegyvere mindenkinek van.

Anyamnak honnan lenne, nekem sincs. Apamnak... sincsen. Gonzé-
nak... talan.

Meggall az eszem. Még hogy neked nincsen?! Van, kislany. Olyan mor-
dalyod van, hogy szét tudnad durrantani a... a f6postat!

Nem, nem, nem. Nem a f6posta, anyam... az anyamrol van sz6.

Hm. Azt akarod, hogy 6 is szeressen. Hidnyozzal neki. Aggdédjon. Re-
megjen érted. Végeredményben a haldlba akarod kergetni. Elhagytad,
nem? Miért nem az utazas elStt csipogtad neki, hogy szereted, még
vele voltal. Akkor bezzeg hallgattdl, mint az lires kiit. Na, hadd né-
zem.

A levelet elviszi, elolvassa

POSTAS
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Mindig elolvasom, mit szoktak kdrmolni, amiéta egy kiildemény mi-
att agyon akartak verni. Lapéttal. Nem viszem el mindet, nehogy azt
hidd.

Az anydm nem fogja bantani... O senkit se bant.

Az anyad?!

Igen, 6.

Hogy? Hogy Gonzé felesége senkinek se art?!

Flszéalnak se...

O, 6, széval nem lattad anyukat még kaszélni! Jajgat a rét, sss.
Mindegy. levélre Hat kedvesem, ez nagyon nem tetszik. Tudod, mifé-
le iromény ez?

Oszinte.

Eh! Kiilonben néha elviszek olyan levelet is, ami nem tetszik.
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Tennem kellene még valamit, hogy elvigye?

Hemzseg a hibdktdl, te Mata Hari. Hogy irjdk azt, hogy hely?
Rosszul {rtam?

Annyam?! Gongyaim?! Ki tanitott téged frni?

Anyam.

Itt irod... sze-ret-lek. Miért vigyem el, ha nem tetszik. Egy indokot
suttogj a savanyu kis szaddal ide.

Szép... szép levél.

Ez?

Ez. Szép. Jobb lesz tdle.

Nahat, most megleptél, tudod? Phd...

Tegye meg, kérem szépen!

En.... csak egy postds vagyok. Ilyen kicsike, annal fontosabb médi-
um. Rajtam &t jar és kel az id6, a sz6, a sziv hangja. Szép, hm. Szépen
mondtam én is, mi? Meg az informacié! Tudod te, mi az informaci6?
Amikor megtudunk ezt meg azt.

Es ha nem tudunk meg semmit? Hoppa!

1dds ember vinszorog dt a szinen. Vérzik, fajdalmai vannak. Nem néz a Lanyra, csak a Postdsra.
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Ap... apam. Maga az... A... Gon...

Pfd, milyen dalids folvonulas! Igy csak féméltésagok kozlekednek,
nem? folismeri

Az... az apam.

Ne mar. Ez volt Gonz6?

Az... Az apam.

Dontsiik mar el, az ég szerelmére. Gonz6 vagy az apad!

Azt mondta, ismeri.

Kit?

Az apamat, akit Gonzénak hivnak. kidlt Apam! Gonzd!

A gyalazatos irdsképed, minden hibaja ellenére ez tovabbithato le-
vél... lenne... Eldontottem. Kidobom.

De hét... az, az biin!

Mit tudod te, mi az, hogy btin. Inkabb megkérdeznéd apadat.

Miért kérdezném meg apdmat a btinr61?

J6 dolgod volt otthon?

Szeretetben éltem, azt hiszem.

Mond neked az valamit, hogy Miszter Kiilfold Elvtars?

Igen...

Ide kellett jonnod. Akartal?

Kivéancsi voltam. Milyen itt, ahol Gonz6...

Na, igen, apad, és milyen.

Erdekes.

Nincsen blidos? A szagok nem zavarnak? Az itteniek kutakod6 tekin-
tete? Nem zavar, hogy tigy néznek?
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Hogy?

Ugy. mutatja Igy. Tetszik, hogy igy nézek? Mondd, hogy tetszik!
Tetszik.

Es ha igy?

Az... azis tetszik.

Nahat, megint mekkora sikerem van.

Mit tegyek, hogy elvigye a levelet?

Nem csébulsz el méris? Nem szédiilsz? Nem borzongsz? Tudod, mi a
szerelem? Ezt egy levélben olvastam. Megéhezni az Ur szemetére.

Ldny kapkodva veszi a levegot.

LANY
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Inkabb... éhes vagyok

Ahasad... aha. Meleget érzel?

Hol?

Erzed. Szinte siit. I[gy tudok nézni. Olyan a tekintetem, mint egy ha-
bort. Ahogy nézek, az Waterloo! Don-kanyar! Kilenctizenegy!

Mit tegyek, hogy elvigye a levelet?

Na, j6, most mennem kell. Add ide.

Mégis elviszi?

megdll Nem kellett volna idejonnod. ..

Nézi a szeméthegyet.

LANY

Akkor ez egy masik élet lesz. Milyen. Tényleg érdekes. Semmi... sem-
mi nem olyan, amilyen. Nem az, ami. Biztosan jobban kell figyelnem,
mint... eddig. Meg kell védenem magam. Képes vagyok ra?

3. jelenet

Maddrének, a Lany keresni kezdi a hang eredetét, vissza-visszaénekel, a maddrének mindig
mdshonnan szélal meg. Odamegy a szeméthalomhoz. Turkdlni kezd. Maddrijesztd jelenik
meg a kupacbol mérgesen. A maddrének tovdbb hallatszik.
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Mi ez a szornyd kornyikalas!

En...

Te sikoltozol?

Nem. En csak... Valami rosszat tettem?

Enekelsz! Nekik! Ide akarod csalni 6ket? 1d6 el6tt?! Beleronditanak
mindenbe! Elragadnak mindent! Takarodjatok, szemetek! (A maddr-
ének abbamarad)

Miért van erre ennyi madar?

En egyet se latok. Miért, te latsz?

De az el6bb...

Most! Most!

Csond, nézik eqymdst. Fesziiltség.
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érnagy vagyok.
Hogy... hogy mondtad?

Madaérijesztd.

Milyen madérijeszt6?

Ornagy.

Most Ornagy vagy Madérijeszts?
Egy istenség vagyok.

Jaj, téged sokat bantottak, ugye?

A hulladék istene vagyok, Ornagy Madarijesztd.

Nem. Vagyis persze. Ugy értem, ilyesmir6l még nem hallottam.
Isten vagyok, megbocsathatok. Ugy latom, tetszett neked az a szarhazi.
A postas? Mibél gondolod?

Hagytad, hogy tigy nézzen rad.

A szemembe nem nézett.

Térjlink a lényegre. Mi a véleményed a szerencsejatékrol?

Aha. A véleményem. Az a... lott6?

Rulett, lott6, kartya, itt a piros, hol a piros, nem. Nem erre gondolok.
Ne haragudj, én az ilyesmikhez nem értek.

Szerinted miért kertiltél ide?

Anyam sirt.

Kunszt? Sirni akdrmikor lehet. Es az emberek sirnak is. Eziistfoly6 a
taknyuk. Isten vagyok. Mit keresel te itt?

Sirt anyam, amikor eljottem.

En is sfrtam volna a helyében.

A postés tirnak adtam egy levelet.

Parancsolhatok is neked.

Mit... mit parancsolnél nekem?

Amit csak akarok. Péld4ul azt, hogy...

Meg akartam vigasztalni az anyamat.

Mert te tudod, mi fan terem a vigasz? Szerinted engem vigasztalt va-
laki egyszer is?! Fj, ej, te szegény Ornagy Madarijesztd, ne bisulj, ne
szomorkodj ebben a... vicsorog... csak az tudhatja, mi a vigasz, akit
soha nem vigasztaltak. Akit a szarba szartak. Akit...

Nagyon sajndlom.

En aztan nem sajnaltatom magam, nehogy azt hidd, van kedvem az
ilyesmihez. Mit irtal anyadnak?

Hét nem hallgattad ki, mirdl beszéltiink a postéssal?

Mast mondasz neki, mint nekem.

De... az irds nem valtozik.

Masként értelmezik. Valtozik.

Anyam megtanitott varrni, siitni-f6zni, irni, 61t6zkodni. T6le kaptam
az életet. A szeretetet.

A szeretet nem olyan, mint a hégoly6?

Szeretem 6t. El tudom vagni a tytk nyakat. Aggédom érte, hogy egye-
diil maradt, mig mi...

Idejottél szérakozni.

Apamnak tervei vannak.

Megirtad az anyddnak, nyugodjon meg, mert minden rendben van?
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Csak néhany helyességi hibat vétettem.

Széval hazudtal.

Az nem hazugsag, ha bicsaklik az ujj.

Tényleg? Hol az apad? Hol van Gonz6? Es ha most rad vetem ma-
gam?

Szivesen rad vetném magam.

Ha menekiilnél, konnyebb lenne. Na? Fuss mar!

Hanem én a szerencsejatékrol szeretnék beszélni veled.

Mert... nyerni szeretnél?

Kotottél mar fogadast?

Dehogyis.

Akkor nem is nyertél. De nem is vesztettél. Azonban nyerni vagy ve-
sziteni fogadas nélkiil is lehet. Fogadni olyan, mintha Isten szemével
akarna latni az ember.

Latja Isten a jovot?

Persze. Csak nem tudja megkiilonboztetni a nyereményt a veszteség-
tol.

Es... a kegyelem, a megvaltas... a mennyorszag... a...

Blablabla. Fogadunk?

De mibe?

Hogy mi lesz veled.

Mi lesz velem.

Mi torténik, és miért. Ki a felel6s. Mik az okok, a kovetkezmények, a
végkifejlet.

Mi lesz velem.

Ez az. Mert valahogy lesz. Ki tehet réla szerinted?

Mirél1?

Ami torténni fog veled.

Hat tudod, inkdbb vesd rdm magad, minthogy ezt tovabb...

Nagy maddrsereg vonul el felettiik, orvényt kavarnak, hullnak a tollak, hull a szemét. Alak
iivolt. Csond lesz.

ALAK
LANY

10

Latod, ez a tekintély. Ornagy Madarijeszt6. .. Gyakran én is igy szenved-
tem, annyira kinoztak, hogy istenbdl csak egy kis flityiil6 huzat maradt.
Kicsoda bantott?
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Dolgoztam Gonzoénak. Ismered?

Hiszen az apam.

Ideszoktak a madarak, loptak a magot, a kekszet, az ékszert, a bett-
ket. Kiloptak az Osszes bettit. keresgél a kupacban, nagy konyvek Tessék,
a kedvenc telefonkonyvem, latsz benne egy nevet, egy szamot? Liny
rdzza a fejét Szétér, lexikon. Mit latsz benne? ... Ldny rdzza a fejét ...
Egy munkakori leiras, egy... egy divattanacsadd, egy... egy Biblia. ...
Latod, mi maradt benntik...? Ldny bédlogat...

De te eltizod 6ket. Az a munkad. Valéban fontos ember vagy.

Hat persze. De nem errdl akarok beszélni, hanem a szerencsejatékrol.
Hogy is hivjdk apadat?

Mikor dolgoztal Gonzénak?

Az is lehet, hogy 6 dolgozott nekem.

Rendben. Mikor dolgoztatok egymasnak?

Amikor anyad teherbe esett... na.

Micsoda?

Fogantatés. Sziiletés. Ha akarod, ott leszek akkor is, ha meghalsz.

Egy szavadba keriil.

Mit csindltal, amikor... megfogantam.

Vigyaztam.

Mire?

A madarak, tudod.

Mit akartak a madarak?

Azt a sok magot, amibdl te lettél. Apad, anyad magjait. Téged. Mint
ezeket itt.

Atvdnszorog a szinen az oreg alak. Vérzik. Liny és Alak csak nézi.

ALAK
LANY
ALAK
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Ez meg ki volt? H¢, 4llj csak meg, baratom, te nem... Te...

kidlt Apam! Gonzo!

Ez?

Igen, 6 volt az, Gonzd, aki az apam. Szerinted nem & volt? Szerinted
mar fol... f6l sem ismerem az apamat.

Aha, széval azt hiszed, hogy 6 az apad, Gonzé.

A postds ur arra akart radvenni, kérdezzem meg apdmat a btinrél.
Kicsit elfaradtam. Tudod, sokat robotoltam egy Gonzé nevli embernek.
Uztem ezeket a rohadékokat. Madarak. Repiilnek. Vijjognak. Ossze-
csindlnak mindent. Bettikkel kezdik, végiil a sorsunk kell nekik.
Szeretnéd, hogy az apad nyerjen?

Mit nyerne?

Téged.

Ertem mar. Ossze akarsz zavarni. Gytlolod az apamat, a sikereit, a
boldogulasat irigyled. Kozkedvelt, sikeres ember. Munkaja van, fele-
sége. Lanya, ez én vagyok, itt vagyok. Te rosszban santikélsz. Ellene
akarsz forditani?
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Most jol megnevettettél.

Nem... is nevettél.

Es ha... ha azt mondanam... hogy...

Hogy?

Hat azt.

De mit?

Megtanitanalak szenvedni. Itt... errefelé mindenki szenved kicsit, va-
lamennyit, de a legnagyobb szenvedé én vagyok. En! Tudod, mi a
szenvedés értelme?

Semmi. Ugy értem, latszolag. Pedig egyszeri. Boldogsagot hozol. Ré4-
nézel egy ilyen nyomorultra, mint amilyen én vagyok, egy ilyen semmi-
rekell6re, és azt gondolod, milyen j6, hogy én... én nem ilyen vagyok. A
postassal ne torédj, gonosz, mint egy letort kilincs. Olcsdjanos. Nincsen
humorérzéke. En példaul, vedd nyugodtan dicsekvésnek, értek a ma-
darakhoz, megkiilonboztetés! Az ott kékkiill§, az szarka, az bibic, lu-
dak, siralyok, harkaly, tengelice, halalmadar, ott meg egy menyét lapul.
Ertek a férgekhez. A rdgcsalokhoz. A tetvekhez.

En viszont végképp nem értelek.

Széval nem akarsz a feleségem lenni. Idejossz, nem is tudod, mi var
rad. Zarva a lelked. A segit6 kart eltaszitod magadtol.

Miféle kart?!

Egy szenvedd istenét. Egyrészt én mar tegnap is tlizetesen megvizs-
galtalak. Nos, hat ez a test, a te tested. Figyeltem éjszaka, amig te
forgolodtdl, és csak dobaltad magad a vackodon. Lattam, hogyan
mosogatod magad a reggeli fényben. Hogy fiirdeted a galambokat a
vallaid kozott. Szivesen tenyérbe fognam az egyiket. Vagy mindket-
tét. Lattam, hogyan szalltak rad madarak, mikozben almodsz. Tép-
tek téged, el nem sepriizte szemed eldl az éjszakat a fény. Kihall-
gattalak, amikor az a pernahajder hirhamisité meg akart kornyékez-
ni. Most pedig milyen régéta beszélgetiink. Belelatok a fejedbe, mint
egy aranykutba. Tudod, milyennek latom a gondolataidat? Még én is
belepirulok.

De én...

Szenvedek, szenvedek.

De... folyton mosolyogsz, nem?

A fdjdalom megszépit. Engem... mindenki bant, mindenki megalaz, az
apad, Gonzo, a Postas, Miszter Kiilfold Elvtars, én egy senki vagyok,
én csak egy szemétlaké vagyok. Hahaha, a szenvedés?! Amikor sem-
mit sem latsz, csak magadat. Nincs semmi mds. .. csak te. Mindeniitt te
vagy. Te vagy az ég, a fold, a madar, Miszter Kiilfold Elvtars. Te vagy
Gonzé. Te vagyok én.

Ez igazan félelmetes!
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Jol van! Nem érdekel, hogy remeg a kezed, dideregnek a galambjaid,
sdpadozol, olyan az 6led, mint a pardzs, amire ra-raftj a szél. Azt tu-
dod-e, ki az a Miszter Kulfold Elvtars?

Miszter Kiilfold Elvtars? Ki ne hallott volna réla!

Akkor nyilvan azzal is tisztdban vagy, mit vélekedj fel6le.

Egyszer eljott hozzank. Ellepték a madarak az eget, kavarogtak, vij-
jogtak, szartak. Miszter Kiilfold Elvtars ajandékot hozott.

Na, és milyen ajandékot?

Madarat.

066, és mifélét?

El kellett engedni. Az volt az tinnepség csticspontja. Hogy beropiil-
hessen a tobbi kozé. Eggyel tobb madar lett az égen. Nem lehetett
észrevenni, de mi tudtuk, hogy eggyel tobb van. Milyen szép volt.
Nekem is volt egy madaram.

Csak volt?

Valaki kitekerte a nyakat. Nem én. hazudik

Mi lesz velem?

Végig errdl beszéltiink. A szerencsejatékrol. Valoszintség. Esély. Lehe-
t6ség. Mi lesz. Mi nem. Ott voltam, amikor fogantal.

Hol fogantam.

Nem tudod?

Egy szép helyen, biztosan. Kellemes kérnyezetben. Voltak szines, f6l-
folesendiils tivegek, 6nok, kristalyok. Anydm énekelt. Apdm dalolt.
A konyveink ragyogtak. Ugy fogantam, mintha {innep lenne.

Sotét volt, kurva nagy hideg.

Ahitat.

Csikorg6 erdfeszités.

Boldogség!

Egymasba kapaszkod6 reménytelenségek!

Csok.

Harapas.

Bens&séges viszonyok.

Orditas, jajgatas, sikoly.

Szép anyagok, kelmék, tafotak gytrddtek.

Egyenruhak recsegtek, pattogtak a vezényszavak.

Mindenki latott mindent.

Vakok tapogattdk egymast.

Hol fogantam?

A mindentitti seholban!

sikoltva Szép, szép, szép volt, amikor fogantam. Szép volt, amikor szii-
lettem. Csoda volt! Csoda voltam! Most itt vagyok, talan azért, hogy
ezt itt a szemétre megvéltsam. Anyam sirt. Apdmnak tervei vannak.
Ha nem vetted volna észre, én élek itt. En 6rzom ezt a szart. En va-
gyok a letéteményes! Tartomanyom. Gyarmatom! Te csak jottél. Nem,
megvéltani ezt nem lehet. Mér eld6lt. Sajnalom. J6 lett volna megfog-
ni a melled. Megfoghatom?
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Hol fogantam?
Az nem érdekes. Itt? Miért ne. Nem az érdekel inkabb, mi lesz veled?

Alak el. Visszabiijik a szemét ald.

4. jelenet

Visszasdntikdl az apja. Néma. Nyogésekkel és horgésekkel utasit. Vérzik, van valamilyen
sebesiilése, titkolja. EIég sok szeméttel, hulladékkal tér vissza.

APA

LANY
APA

LANY
APA
LANY
APA
LANY

APA
LANY

A nevem Gonzé. Egy ideje képtelen vagyok az emberi beszédre. El-
hagytak a szavak, pereg a rozsda. Elhagyott minden, ami mondhaté.
Ez egy hosszti, bonyolult folyamat eredménye, és persze a kompro-
misszumok is. Gydvasag és unalom. A kordbbi id6kben konnyedén,
folszabadultan haszndltam a szavakat. Megsziilettem, tanultam a
nyelv szabdlyait, kértem, adtam, elvettem, megloptak. Elég jol beszél-
tem. Szavalva kértem a s6t! Udvaroltam, mint Mozart. Tengernyi sz6t
tudtam, lexikon voltam. Véltozatos volt a tarsalgdsom, de aztan, mint
a hitel, elapadt a kedvem. Mar nem igy beszélek. Megprébaltam szin-
vonalasan és lényegre torGen targyalni veliik. Megprébaltam a lanyo-
mat vissza... hat igy sikertilt.

Apam...

Jaj, kislanyom, dréga kisldnyom, istennek héla, hogy végre megtalal-
lak. Hol bujkaltal. Hol szokdostél.

Nem bujkaltam. Mindvégig itt voltam, amig...

Kezdédik. Ellenkezés. Dac. Csakazértis. Az nem tigy volt, az masként
tortént. Hd, de bonyolult lesz. Nyugodtnak kell maradnom. Kis-
lanyom, ne veszekedjiink. kissé élesen Hol voltal!

Egy Kkicsit... sétdltam, apdm. Olyan... szép itt. A novények. Az allat-
vilag. Kiilonds emberek... A te munkahelyed.

[gérd meg, kislanyom, ha elmész, sz6lsz. Csak tudjam. Ne menj el sz6
nélkil.

Megigérem, apam.

Gonzé vagyok.

Megigérem, Gonzé. Mig odavolt, apam, jartak itt néhanyan.

Megjelenik Mr. Kiilfold Elvtdrs, aki eqy maddr. Meglovi Gonzdt, majd eltiinik. Gonzo fol-
dll, Osszeszedi magdt.

APA

LANY
APA
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Ybiikosz madarai elaruljak a gyilkost. folkiabdl Hé, ludak, ludacska-
im! Picsaba. Majd méskor. Széval. A nevem Gonzé. Sokan irigylik a
megszolitaisomat, a foglalkozdsomat és a terveimet. A nevemet el
akarjak venni. A munkahelyemet el akarjdk venni. A lanyomat el...
Jart itt egy postas. Azt mondta, kérdezzelek meg.

Semmilyen eszkoztSl nem riadnak vissza.
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Es megszolitott egy igazan kiilonos alak, azt hiszem... leginkabb ma-
darijesztére hasonlit. Azt allitotta, hogy a munkatarsad. Es hogy a
fogantatdsomkor...

Erdszakosak, kormonfontak, nem ismernek hatart.

Apam, veszélyben vagyunk?

Id&rél id6re ram vetik magukat. Megvernek. Marcangolnak! Tudtam,
hogy késziilnek ram torni, ezért jobbnak lattam, ha elmegyek innen.
Ne itt, a lanyom szeme lattdra. Hogy veszi ki magét, hogy egy gyer-
mek, aki persze mar érett, komoly né, szeme lattdra ontjak az apja
vérét.

Es van ez a szerencsejaték is, apa.

Nahat. Milyen szerencsejaték?

Itt a piros, hol a piros. (a padldn szétfrocskolt vérre) Vagy az? Itt is lehet
piros, ott is lehet piros. Mindentitt lehet piros.

Fontos a munkahelyem. Biztositja a megélhetést. Adok szemetet, ve-
szek szemetet. Leértékelem a szemetet. Folértékelem. T6zsdére vi-
szem. A szemét biztositja azt, hogy éhes szdjaknak adjak enni, segit-
sek az 0ltozkodésben, és hogy a csaladom semmiben ne szenvedjen
hianyt. Madarhegy.

Ajéanlatot kaptam... hogy legyek a... felesége egy...

Erén felil dolgozom, homlokom, mint lathatd, verejtéktdl csillog.
Mindent megteszek a csaladomért. Onfeldldozdsom példaértékd,
mondjuk, néha rdm jon a csuklas. De ki ne csuklott volna mér az éle-
tében hosszan, a fdjdalomig. Eletiink hibdk sorozata, egyszer mégis a
helyes tton taldljuk magunkat. A helyes 1t, tdncolnak a fak, ragyog a
hulladék. Tobben 4llitjdk, hogy terveim vannak.

Kozéjiik tartozom, apa.

Menekiilés kozben gyakran foldre kertil az ember.

Ki kerget téged? Helyesen latod, apdm, nem ismerem eléggé a kornyék
vilagat, a kilatokat, a rejtekhelyeket, a folvonulasi teriileteket. Nem tu-
dom, hogy bizonyos dolgok mire szolgédlnak. A ruhataram frissitésre
szorul. Meg tudom oldani. Es most neked latték el a bajod.

Elénk vagyok, és friss, mint mindig az ut6bbi idében. Kicsattanok az
erStol.

Nagy fajdalmak gyo6tornek.

el En becsiiletre nevelem a gyerekemet. Egyszer észrevettem, hogy
szomorkodik a temérdek, magam faragta jatéka folott. Folhivtam a
figyelmét, a bisulasnak semmi értelme. A banat beteggé tesz. Lovagol-
tattam a térdemen, hajtogattam neki csakot, roptettiink sirdlyt, megta-
nitottam irni, olvasni, f6zni, varrni, és amikor eljott az ideje, folvildgo-
sitottam a testérSl. Folhivtam a figyelmét, hogy a teste mogott fehér
arnyék, a lelke leselkedik. Folhivtam a figyelmét, hogy a combjai ko-
ziil szivargd vér a termékenység jele, hogy véarhat6 férfiak érkezése,
akik az arcukat tartjak az ole f0lé, hogy bizonyos tevékenységek ko-
vetkeztében sziilni fog, hogy nevel, és idével hullni kezd a haja, és
egyre kevesebbet fog érteni abbdl, amibdl eddig se értett semmit, csak
idaig sikeriilt tulélnie az értetlenségét. visszafordul Szeretlek, kisla-
nyom. Eladtalak, azt hiszem.
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konyvbdl olvassa Apa, adj pénzt. Tamogass, kérlek. Védj meg a rontds-
tol. Szolgald a tehetségemet. Tanits meg a magam szabadsédgara. Be
fogom neked bizonyitani, hogy...

Bizalmam hatartalan, kiilonben nem tettem volna, amit megtettem.
Végiil is kozos érdekiink, ami torténni fog. Rajtad all vagy bukik.
Micsoda?

Ez itt, példaul. szemétdombra

Még mindig nem beszéltél a terveidrdl, apa. Hogy énvelem mit sze-
retnél. Milyen feladatokra szdnsz. Amikor elindultunk, anydm sirt.
A ndk és a sirds, igen...

Miért sirsz, apa. Rosszat tettem, rosszat mondtam, megbéantottalak?
lapozgat, olvassa F6zzek neked valamit? [rtam az anydmnak. O is f6z-
ne neked valami finomsagot, ha efféle allapotban latna. Szeretnék
szebben, izgatébban 61tozkodni. olvassa Bar igy is folhivtam magam-
ra a figyelmet. Beszélnek rélam a kornyéken, tudod. Figyelnek ram.
A melleimr6] példaul azt mondték... galambleves. F6z6k neked, apa,
galambfidka-levest. Att6l meggydgyulsz.

Annyi gondolat kering bennem, hogy képtelen vagyok jézan marad-
ni. De régen ettem fasirtot. Fasirt.

Szeretlek, apa.

Szeretlek, kislanyom.

Mit tettél, apa?

Beszéljek neked a btinrél?

Mi a biin, Gonz6?

Ehes vagyok. Te nem? A gombék mérgezék. Akadnak mindenféle gyo-
kerek, amiket taldn, de... a gyokértdl szeles lesz az ember. Egytink ke-
nyeret. Vagy kaldcsot. O, egy kuglof!

Apam, van itt ez a... szerencsejaték-dolog. Talantan vesztegetési tigy-
be keveredtél? Addssagba? Hogy tudnék segiteni?

Valamiféle lottéra célozgattak az itteniek, akik egyaltalan nem a meg-
bizhatésagukrol hiresek? Az ember el akar taldlni bizonyos szdmo-
kat. Vagy példaul a kapards sorsjegy. Lekaparod, és egyeznek a moti-
vumok. Es latod, hogy nyertél, hevesebben ver a szived, hdrom
esthajnalcsillag, harom sziv, hdrom krematérium, harom gazkamra,
harom gyerekkoporsé. Egyiink inkabb szerencsemalacot?

El tudom késziteni, apam. Megtanultam a nyarson siitést anyamtol,
savanyu pudinggal kenem be a hasat, és az orra rézsajiba gyongy-
hagymdkat dugok, és...

Varj, varj, mert ki a te anyad?

Gonzé felesége.

Megjelenik Mr. Kiilfold Elvtdrs felesége, aki szintén egy madir, és meglovi Gonzot, majd eltiinik.

APA
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Egyszer vétené el. folhiizza magdt Helyesen mondod. A sorsjegyek ese-
tében példaul rendre pont annyit nyersz, és mindig annyit, amennyi-
bédl tudsz venni még egy tjabb sorsjegyet. De azzal mar nem nyersz.
Soha. Mindennek van hatara. Voltak adéssdgaim. Mar nincsenek.
Kérsz egy sorsjegyet? Tessék.



LANY Véres.

APA Sokan vesztemet kivanjak.

LANY Kinek tartoztal, apa?

APA Hiszen csak egyvalakinek.

LANY A postasnak?

APA Ne nevettess, torott bordaval kinszenvedés még a mosoly is.

LANY Ornagy Madarijeszt6nek?

APA Annak a nyomorultnak?!

LANY Jaj, anyénak tartoztal. Mivel.

APA Anyéd... anyad, ha tartoznék neki, akkor se tdmasztana igényt. Emel-
tem rd valaha is kezet?

LANY Igen. De soha nem lattam. Viszont egyszer 6 megvert téged. Neked
tdmadt.

APA Megtudta szegény, hogy tartozasom lett. Tedd el azt a sorsjegyet. Er-
zem, hogy nyerni fogsz vele. Nem is keveset.

LANY Kinek lett tartozésod, apa?

Maddrének hangja kozeledik a tdvolbol, Maddrijesztd megjelenik a kupacbol.
ALAK Hess innen! Még nincs itt az ideje!

Maddrijesztd el.

APA Miszter Kiilfold Elvtarsnak lett tartozasom.
LANY Szent ég. Es miért, és hogyan, és hany pénzzel?
APA Nem pénzzel. Nem szeméttel. Mennyi szeméttel, hulladékkal, eldo-

bott kacattal, lommal, avarral, sarral, hordalékkal?! Hanem...
LANY Hanem?

Alak kidugja magdt a szemétbol.

ALAK Altaldban hazudik, de most higgy neki.

APA Agyonverlek, te mocsok.

ALAK Latod, példaul ez is hazugsag. Mondja, nem teszi. Ha egyszer végre
agyonverne, jobb lett volna nekem, nem szenvedek annyit, és...

LANY Elég. Apam, mivel tartozol Miszter Kiilf6ld Elvtarsnak?

APA Hét ez a btin, kislanyom, és én olyan faradt lettem. Olyan faradt let-
tem, hogy elment az étvagyam is.

LANY Mivel tartozol?

APA Gonz6 tartozik.

LANY Mivel tartozik Gonz6?

APA Veled.

LANY Velem?! De hogyan?!

APA Fogadtam rad.

LANY Mit fogadtal?

APA Gonz6 fog veszteni, persze. Ehes vagyok. Te is éhes vagy.

ALAK En is.

APA Takarodj, vagy agyonverlek.
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Alak el.

APA Az igazi faradtsag olyan, mint amikor a halal verset ir. Faradt va-
gyok. Es éhes. De te, kislanyom, siiss valamit, amig... amig alszom.
Legyen izletes. Olyasmit csindlj, mint amilyet az anyad csinalt, ami-
kor még szeretett.

LANY De...

Megjelenik Mr. Kiilfold Elvtdrs mint maddr, rdld Gonzdra, majd eltiinik.

APA Nem kellett volna fogadnom rad. De hét a hiibrisz, a mértéktelenség.
A madér miikédése olyan, mint a sorsé. A sors a legnagyobb tolvaj.
Besurrand, rablo, fosztogaté. Azt mondjék, sors, és belenyugodnak.
Milyen j6 egy ilyen lehet6ség. Belenyugodni. Nem tehetek réla, fele-
16sségem semmi. Belenyugszom. Mert fatum. Eladtalak, kislanyom.
Fogadtam rad. De most mar ideje 6sszeesnem.

Apa eszméletleniil dsszeesik. Lany dll, aztdn rdngatni, pofozgatni kezdi.

LANY Apa, ébredj, kérlek.

APA Nem!

LANY Apa.

APA Nem.

LANY Gonzd!

APA Nem. Ehes vagyok, értsd mar meg. Halalosan éhes!

5. jelenet

Aldny nézelddik a szemétben. Jon a Postds. Kimerészkedik a szemétbél Ornagy Maddrijesztd
is. EQy ldcdra tilnek. Szemben a kozonséggel, kozottiik lesz a ldny.

ALAK Ez.

POSTAS Igen, ez itt.

LANY Mi ez?

ALAK Otthonom.

POSTAS  Hazad.

ALAK Sziilsfoldem. Elnem... na... mi is jon utdna.

POSTAS  Anagyvilag.

POSTAS  Egy nap Miszter Kiilfold Elvtars tizent Gonzénak, hogy a sajét bela-
tasa szerint rendezze ezt a mindent.

ALAK Tekintheti tigy, mint a sajétjat.

POSTAS  Jaja, hogy az 6vé. A szemétdomb. Kiilsnben nemcsak egy van, kettd,
harom, hanem t&bb tucat szemétdomb domborodott mindig is errefelé.

ALAK De ez Gonzéra volt bizva, hogy virdgozzon, hogy... termeljen, mi-
kodjon, gyarapodjon... hasznot hozzon, de hat a nemzetkozi viszo-
nyok, az id6jaras, és a soha nem lankadé emberi sunyisag miatt nem
termelt, ez itt, ez, egy csdd lett.
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ALAK
POSTAS
ALAK
POSTAS
ALAK
POSTAS
ALAK
POSTAS
ALAK
LANY
POSTAS
ALAK
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ALAK
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ALAK
LANY
ALAK
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ALAK
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POSTAS
ALAK
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ALAK

POSTAS
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ALAK

POSTAS
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POSTAS
ALAK
POSTAS
ALAK
POSTAS
ALAK
POSTAS
ALAK

Gonzé elbaszta a lehetSséget, vilagos.

De amikor ez kidertilt, fol lett ajanlva egy. Mi is.

Jovatétel.

Ja igen, jovatétel.

Korrekcié.

Revoliicid!

tivolt Nem, nem, nem, semmiféle Revolticié nem volt!

Es szemétdombra a kar mennyi lett. Sok. Nagyon sok. Egy milli6 pénz.
Pont annyi. De el lehet tordlni.

Jaj, apdm tartozasba verte magat?

Elmondjuk neki? Linyra

Mondjuk el.

De meg fogja érteni?

Dehogyis. Epp azért mondjuk el.

J6, akkor kezdem. Szép, napos délelétt volt.

Kitartéan esett, eziistos huirok fesziiltek az ég és a fold kozott.

Olyan izgatott vagyok.

Hallgass!

Csiviteltek a madarak.

Tombolt a némasag, mint egy kifosztott fészerben.

Es akkor a dombhaton foltdint két alak. Ismerték egymast.

Minden kihalt, a sorsjegyarus cs6dbe ment, folakasztotta magat.
Kiéltottak, amikor meglattak egymast, az 6rom hangjai voltak.

Hat j6. Az a valdszint, hogy Gonzé menekiilt.

Volt érzelmes 6lelés, hat persze.

Miszter Kiilfold Elvtars beszélni akart Gonzéval, napok 6ta kerestet-
te. Uvoltottek Gonzé utan, de lehet, hogy csak a kutyak ugattak.
Gonzd, draga baratom!

Gonzé, Gonzd, a kurva anyadat! Gonzd, hogy rohadnal meg!

Gonzé. (kedvesen)

Gonzd! (gyiilolkodve)

Megoriiltek egymasnak, mint jé baratok. Semmi ravaszkodas, semmi
kormonfontsag. Két ember, akiknek fontos a respekt. Miszter Kiilfold
Elvtarsnél raadasul volt szivar is! Beszélgetésbe bonyoldédtak, hogy
vagy, hogy szolgal, miben segithetek.

Kihallgatas volt inkabb. Gonzé meghajolt. Letérdelt. Térdel-e a btin?
Miszter Kiilfold Elvtars megkoéstolta. Fesziilt helyzet. Miszter Kiilfold
Elvtars halkan beszélt, kifejezetten fenyegetdleg.

Csipegették apad fejbdrérdl a férgeket.

Miszter Kiilféld Elvtars végiil visszautasithatatlan ajanlatot tett.
Széba kertilt a szeméthegy tulajdonlasa.

Mert hogy szemétdombra a kdr mennyi. Nagyon sok.

Egy milli6 pénz.

De el lehet tordlni.

Mert Gonzoénak lanya van, akit Gonz6 lanyanak hivnak.

Gonzoénak természetesen felesége is van, de 6 most mindegy.

Akit Gonzé feleségének hivnak.

Gonzé...
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LANY
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ALAK
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Akit Gonzénak hivnak.

Talan elbizta magat egy ideje.

Tl sokat gondolt a csalddjardl.

Féképpen a lanyarol.

Igen, apdmnak mindig is voltak tervei...

Ne sz6lj kozbe.

Kuss, aranyom.

Gonzé hencegett, hogy az a lany, bizonyos Gonzé lanya {6z neki bar-
mikor. Siit neki reggel és este. Kikever bizonyos szdészokat. Fankot
siit, fasirtot, galamblevest {6z. Az élet pozitiv oldala.

Masfélékkel is kérkedett ez a Gonzé.

Hogy a lanya varr, énekel, tdncol.

Elldtja a sériiléseket, ért a natha, a rdk, a szorulds kezeléséhez!
Alélek gondjai?

Lampas a legsotétebb lelki mélyben.

Olyannal is kérkedett Gonzd, hogy a lanya tud a madarakkal énekel-
ni, és ezzel nem biztos, hogy szabad lett volna kérkedni.

Mert nem az 6 hataskore.

Az 6 hataskore az... ez a szemétre mutat...

Ez itt a szemétre mutat nekem is otthonom. Ez itt a volt. Ez itt, ami nem
kell. Ez itt, ami haszontalan. Ez itt olyan, mint az ember, miutan szeret-
ték, de nem, nem szeretik. Nem szereti az ég az embert, sem a fold,
akarki akarmit mond. Finoman szélva. Nekem, Ornagy Madarijesz-
tének hataskérém ez a hely. Elni, halni, mutyi, satébbi. Egész életem-
ben csak szenvedtem!

A levelek, melyeket egyik varosbdl a masikba, egyik orszdgrészbdl a
masikba kozvetitek, errél szélnak.

Barki is fogja tulajdonolni ezt itt a szeméthegyre, akkor is az otthonom
marad.

Most éppenséggel Miszter Kiilfold Elvtars tulajdona.

De meddig?

Ez a kérdés.

Vajon Ordkre az ¢ tulajdona marad?

Erdekes helyzet. Korantsem biztos, hogy 6rokre. Gonzé lanyan sok
mulik! Beleszélhat az id6 muldsaba, egy nagyszabasu torténet alaku-
laséaba.

Kisszabasu. Szenvedek.

Nem érdemes 0sszeveszni, ha més dlldsponton vagyunk.

Elismerem, nagy a felelGsség. Szenvedek ettdl.

Errél volt sz6 akkor is, amikor Gonzo és Miszter Kiilfold Elvtars talal-
koztak. Hogy min mennyi mulik.

Arrdl volt sz6, hogy atkertilhet-e a tulajdonjog Gonzéhoz.

Elég kemény alkudozas folyt.

Ne kerteljiink, mert itt jon széba a... a... a szerencsejaték.

Ugy bizony, a szerencse megkisértése.

Fortuna istenné folcsinalasa.

Leszar a madar, édesem.

Nos, az emberek rendszeresen és igencsak kitartéan fogadast kotnek.



POSTAS
ALAK
POSTAS
ALAK

POSTAS
ALAK
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ALAK
POSTAS

LANY
ALAK
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ALAK
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LANY
POSTAS
LANY
ALAK
LANY
POSTAS
LANY
POSTAS
LANY
ALAK
LANY

ALAK
POSTAS
ALAK
POSTAS
ALAK
POSTAS
ALAK
POSTAS
ALAK
POSTAS

ALAK

LANY

Hogy nyerjenek.

Hogy még tobbet nyerjenek.

A szerencsébdl pedig szerencsétlenség lesz.

Ra lehet dobbenni, hogy a szerencsétlenség voltaképpen a szerencse
egy bizonyos forméja.

Nem forditva?

De, minden forditva is igaz lehet.

Nem gy van, ahogy van.

Es a nincs is masképp nincsen.

Itt is errdl volt sz6. Miszter Kiilfold Elvtars és Gonzé végiil fogadast
kotottek.

Mire fogadtak?

Nagy volt a tét, annyi biztos.

Ldnyhoz Biztosan tudni akarod?

Hiszen mar tudom. Jél siitok, f6zok, tudok a madarakkal énekelni,
engedelmes lany vagyok.

A fogadas targya Gonz6 egyik kozeli hozzatartozéja volt.

Ldnyhoz Tudom, hogy tudod, ki volt az, de csindlj tigy, mint ha nem
tudnéd.

Anyam?

Anyad lanya.

En?

Gonzé lanya volt a fogadas targya.

Es miben fogadtak?

Hogy elvisznek innen.

Hova?

Innen.

El kell mennem?

Messzire.

El kell mennem, amikor énekelek, varrok, {6z6k, amikor nemes gon-
dolataim tdmadnak. Csak most érkeztem. Eppen csak elrendezked-
tem. Alig ismerkedtem. Szeretnék jobban beilleszkedni itt. Megismerni
a viszonyokat. Mdr... megkérték a kezemet... Apam abban fogadott,
hogy...

Hogy elvisznek és...

De ha apad nyer.

Gonzd!

Aki az apja!

Akkor az 6vé lesz ez.

Az § tulajdona.

Ez itt. Hazam.

Sziilsfold.

Nagyvilag.

Elet. Megnyeri az egész hobelevancot. Es egy tollvonassal eltorlik a
milliés kart.

Egy milli6 pénz, huss. Elvisz téged Miszter Kiilfold Elvtars egy masik
ég ala.

Miszter Kiilfold Elvtars visz el?
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Ki mas?

Van szivarja, tudod.

Szereti a tetveket, férgeket. Megmented a vilagot. Ugy értem, az itteni
vilagot.

Abban fogadtak, hogy elad apdm, és én megmentem ezt itt?
Lényegében igen.

Megvaltoznak a tulajdonviszonyok.

Ha Mr. Kiilfold Elvtars elvisz, apadé lesz ez itt.

Ha nem, marad minden a régiben. Meg a tartozas. Egymillié pénz.
En is dobalok majd ide leveleket, amiket nem viszek el.

Apém eladott?

Fogadott rad, nem ugyanaz.

Legyen fontos a tét. Ugyan ez a helyzet a fogadds esetében is. Kis tét,
olcso jaték. Jatsszunk nagyban.

Te kifejezetten nagy tét vagy.

Hu, de mekkora!

gy nem lehetsz a feleségem, sajnos.

Nem vittem el a levelet anyadnak, sajnos.

Mert akkora tét vagy.

Kivételes tét.

Id&rél idére fogadnak rad!

Mert mi vagyok én?

Mintha nem tudnad.

Gonzé lanya.

Magadban soha ne kételked,;.

Jol van, csak kimondom. Te szabad leszel.

Teljesen. Te leszel a szabadsag maga.

F6z061, mosol, takaritasz, énekelsz Miszter Kulfold Elvtarssal!

Mint a szabadsag.

Folvarrod a leszakadt szemhéjat, szép tenyereddel elsimitod a sértilé-
seket.

Visszafested a monoklikat, csodaméd csalogatod vissza a helyébdl
kiugrott csontot.

Eletet lehelsz a megfaradt 1élekbe.

Mint a szabadsag.

Ezt mar mondtad. Csak most odaadnak.

Miszter Kiilfold Elvtarssal mész.

Szép felesége is igényt tart a dolgos két kezedre.

Eljonnek érted.

Elindultak.

Uton vannak. Szivarhamu mutatja az Gtjukat.

Az izg6-mozgo tetvek.

Kozel jarnak.

Ugy érkeznek, olyan impozéns médon, akér egy évszak. Ahogy jon a
tavasz, a nyar, az 6sz, a tél.

Gyonyord par, kiallitas, pompa.

Azért még siithetsz valamit, miel6tt megérkezne Miszter Kiilfold
Elvtars.
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POSTAS
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ALAK
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POSTAS
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POSTAS
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Es a felesége.

Micsoda néstény. A tundra Aphroditéje.

Abrandoztunk réla sokszor, és Ugy.

Igen, & is f0l6ttébb kedveli a fasirtot.

Nem akar majd elengedni, mert beleszeret az illatodba, a természe-
tedbe, a... galambjaidba.

Maradj velem, Gonz6 lanya, maradj velem 6rokre. Mindig mosni fo-
gom a hatad, aranykefémmel.

Te most gtinyolsz?

Igen. Szenvedek.

Viszont ha itt maradsz, akkor...

Itt?!

Igen, itt!

Ez az egész az 6vé marad.

Miszter Kiilféld Elvtars tulajdona.

Es a feleségének is van tulajdonosi részesedése.

Nem is kevés.

Roviden igy foglalhatnank 6ssze a helyzetet.

Lehetne hosszabban is.

Nevetnek, el. Lany marad, nagyon zavart, ide-oda fut, majd kétségbeesetten koltogeti az
apjdt. Gonzd nem ébred.

APA

Almaim tiszték, érvényesek. Orszdgom. Hazdm. Mindent megteszek
érted. A legnagyobb tétet megtettem érted. Szeretlek, kislanyom. Sze-
retlek, hazam.

6. jelenet

Miszter Kiilfold Elvtdrs és a felesége bevonul, maddrének, majd belelének Gonzdba. Nagy-
szabdsii bevonulds.

MISZTER

NO

LANY
NO
LANY
NO
LANY
MISZTER
NO
LANY
NO

Miszter Kiilfold Elvtars vagyok. Nevem. Vannak fenntartdsaim és el-
vardsaim.

Miszter Kiilfold Elvtars felesége vagyok. Szakteriiletem: manikiir, pe-
dikdr, valkdr... kozmatika. Bocsanat, kozmetika. Az ember. Nézz
csak a csodalatos Miszter Kiilfold Elvtarsra, te lany.

Szép... a turbanja.

Az nem turban, hanem turban. Kivalé teremtmény, nem?

Igen. Lenytigoz6. Apamat egyszer lattam ilyennek, amikor...

Elég! Azt hiszed, nem tudjuk, ki vagy?

En...

Semmi Gonz¢ igy meg tugy?

Semmi apam igy meg ugy...

En...

Mi!... érted?!, kis katica... mi!
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MISZTER

NO

MISZTER
NO
MISZTER

NO
ALAK
NO
MISZTER
NO
MISZTER

LANY
MISZTER
LANY
NO
LANY
NO
LANY
MISZTER

LANY
MISZTER
NO
MISZTER

LANY
MISZTER
LANY
MISZTER
NO

Mi kiilf6ldon éliink, ahol van szivar, nyaléka és nyirek hajladoznak
az orszagutak mentén. A vendégfogaddk lambéridjan a sajat portrém-
ra pillanthatok. Feleségem, hii tirsam csodasz&tte teremtés. A restau-
raciés miiveletek szakértGje. Retusalas, cenztira, kozmetika, hajlam-
propagacio!

Miszter Kulfold Elvtarsnak van tdncos 1abd medvéje, olaja és renge-
teg l6fegyvere. Miszter Kiilfold Elvtars, mutatsz egy bombat, vagy
mit tudom én, hogy hivjak ezeket a kisfaszom izéket? Rosszat mond-
tam?!

Picsaba, jut eszembe, anyamat {0l kellett volna hivni.

Huha, valéban. Huha, hiha! Hdha... hat ez most kimarad.

De akkor idejon. Hajnalra itt fog tombolni. Ezt a szeméthegyet ide,
azt a madarhegyet oda!

Ujraésatja a temet6t.

Néhany kellemetlen alakot foltamaszt!

Nem, semmiképpen sem johet. A-terv?

Inkabb Bé!

Improvizacio?

Remek, remek. Csodagalamb vagy! Hadd gondolkodjak, hadd gon-
dolkodjak, hadd... Ldnyra... Te!

En?

Te, te, te! Te beszélsz anyammal, most.

Nem ismerem.

En sem. Es mégis beszéltem vele, és hanyszor.

De mit mondjak neki?

J6, hogy azt nem kérdezed, hany éves.

Biztos... id6s... teremtés.

Nem, nem, nem, anydm nem id&s. Anydm nem valamilyen, az én
anydm nem cstiinya, nem okos, nem buta, nem gazdag, és nem sze-
gény, nem htizza a 1dbat, nem félvak, tudod, mi az én anyam?!

Nem, nem tudom.

Az én anyam az az én anyam. Erted. Az enyém, bazmeg.

Es az én any6som, lalala.

Ez most egy kéretlen mellékepizéd. Oldjuk meg. Beszélsz anydmmal,
ha kérdi, mondd azt, hogy biiszke lehet a nagyon elfoglalt, éjt nappal-
14 tevé fira... jol seggbe 16tte. Es oké.

Oké. Kicsoda.

Mit kicsoda?

Ki 16tte seggbe?

En. Mindegy. Mondd azt, hogy van isten, mert sikeriilt seggbe Iénie.
Es ram is biiszke lehet.

Miszter odaadja a Lanynak a telefont, az mdr beszél. Hangos tivéltozés. Inkdbb férfihang.
Vagy kdrogds, vijjogds.

LANY
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Igen... nem... igen... nem... Hogy... hogy... hov4d? Hat igen... segg-
be. Sikertilt neki. Igen, asszonyom.



Csond. Mobil elhalkul. Madarak zaja. Miszterék megkonnyebbiilnek.

NO
MISZTER
MISZTER

NO

MISZTER
NO
MISZTER
MISZTER
NO

LANY

MISZTER
NO
MISZTER
NO

MISZTER
LANY
MISZTER

NO
MISZTER

NO
MISZTER
NO
MISZTER
NO
MISZTER
NO

MISZTER

LANY
NO

A te draga édesanyad.

Az.

elévesz valami nagy fegyvert Nos hat, e nemes példannyal sok szart ki-
16ttem haszontalan fenekekbdl, gyermekem.

Egyszer egy alak udvarolni kezdett. Ekkora kalandcsokrok, békok
csengettyi, dorgolézés, lihegés, kiilonleges idomaim folmérése hun-
cutul kutakod¢ ujjakkal! Belenytlt még a...

Neki is szétl6ttem a seggét.

Van kiilonben nyalékagyarunk.

Szivariizemiink.

Miszter Kiilféld Elvtars a nevem, a leveg6 ura, a f6ld birtokosa.
Miszter Kiilfold Elvtars felesége vagyok. Itt, meg ott, meg mindenfelé
minden az 6vé! Te zseni, te! Tehat, kislany, tudod te, mi az, hogy kiil-
fold?

Akilfold egy masik orszag, nem... mindig lehet... érteni az embereket.
Anyelviiket, a szokésaikat, a... én, azt hiszem, mégis értem... magukat.
Nem.

Nem!

Nem, nem és nem.

Nos, tehat, te korlatolt folfogésti, makacs, dacos gyermek, mi az,
hogy kiilfold?

Mi vagyok én?

Miszter Kiil...

A picsaba. De tényleg. Elég ebbdl! Nohoz Mi tudjuk, hogy egykor, va-
lamikor, kiskedden hogyan tortént. Volt ez a... na, izé, mondjad
mar... mitolégia. Vérfolyamok. Himnuszok! A megvéltas kinagyitva!
Méltésagos tombok. Monumentalis egységek. Addig basztattuk a
kisvalamit, mig templom, mig piramis nem lett. Most meg?! Madarak,
madarak, madarak. Sok kis szarnyald, akarnok rebbenés az égi t6csa-
ban! Verébmiteszer!

Dragam, ne zaklasd f6l magad, nem a te hibad, hogy...

...hogy ennyi maradtam, hogy ez vagyok, ez?! Te meg én egy kiilva-
rosi mozi katarzisa vagyunk, bazmeg.

Ez olyan rémes. Olyan szomord. Olyan igazsagtalan!

De!

Oljiink meg valakit?

Tokéletesen atlatod. Téged?

Mi?!

Mi az utolsé kivansagod, némber?!

Hiilye, Miszter Kiilfold Elvtars! Mindig azok az ostoba vicceid.
Lanyhoz Tudd meg, hogy akkor is a mi kiilfoldiink a legjobb kulfold.
Nikkelben fiirdetett Orgmdda. Szoval. Lehet, hogy fol fogunk aldozni.
O, hét persze, persze. Az dldozathozatal. A lemondas egy ravasz for-
maja, hogy aztan tobb legyen.

Nem félek.

Hm, majd fogsz. férjéhez A legjobbat megint én taldltam ki!
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MISZTER
LANY

MISZTER
LANY
NO
LANY

NO
LANY
NO
MISZTER
LANY
MISZTER
LANY
NO
MISZTER
NO
LANY
MISZTER
NO
LANY
MISZTER

NO
MISZTER
NO
MISZTER
LANY
MISZTER
NO
MISZTER
NO
MISZTER
LANY

Kussolj mar.

Itt hever apdm. Eléggé megviselt. Bantottak. Taldn... azt hiszem, be-
lelSttek.

Kibe?

Apamba.

Mivel.

Hat... olyan... valami fegyverrel. Puska. Léfegyver. Nem tudom,
nem értek hozz4. BelelSttek apamba. A testébe. Korabban is bantot-
tak. Lattam, mit tesz vele a szenvedés.

Mit?

Nem tudom, nemesitette talan.

O! Akkor én nagyon sokat szenvedtem.

Kussolj mar. Ldnyhoz Belel6ttek, azt mondod?

Igen, apamba, tobbszor.

Allj, allj, allj, nem Gonzoéba?

De... lehet, hogy Gonzéba. Igen, inkabb Gonzdba.

Most mire akarsz kilyukadni?

Figyelj, te lany. Anyam nem mondta meg?

Csak megmondta, nem?

Mit?

Hat, hogy te meg én.

Meg én is, csak szemlélGszerepben. De az is fontos.

Mit kell szemlélni?

Benniinket. Hogy terjed ki a kegyelem. A vigasz. Hogy szall a foldre
a... na, a megértés. Kér, hogy az anydm nem fogja latni.

Nem kar.

Ne legyél kicsinyes. Tudod, hogy te...

Tudom...

Most pedig...

Most pedig micsoda.

Almaid beteljesiilése. A képzelet ott all a valésag kapujaban...

Es mindjart belép.

Nem Iép be... Ne zavarj mar.

Jaj, hogy mér segiteni sem lehet.

Nem belép, berobban!

Azt hiszem, bajba kertiltem. Ilyen, ha elvész az ember? Apam! Gonzd!
Segits, apam. Ments meg, Gonzé.

Mr. Kiilfold Elvtdrs raveti magit a lanyra. A felesége nézi.
Oromdda zenéje, maddrositva. Postds be.

POSTAS
MISZTER

POSTAS
NO
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Szép j6 napot kivanok. Remélem, nem zavartam meg semmi... de, azt
hiszem, igen. Bocsdnat. En Gonzé ur lanyat keresem.

Aztan miféle okbo1?

Mert...

En Gonzé ur lanyanak a nagyon kedves ismergse vagyok. Csillagom,
édeskispostasom, szivesen atveszek barmilyen tizenetet, levelet, kiil-
deményt, csomagot... Miszter Kiilfold Elvtdrs tovdbbra is a Lanyon.



POSTAS
LANY
NO
MISZTER
POSTAS
LANY
POSTAS
LANY
POSTAS
LANY
POSTAS

NO
POSTAS
LANY
POSTAS

LANY

MISZTER
LANY

POSTAS

LANY
POSTAS
LANY
POSTAS
LANY
POSTAS

Bocsénatot kérek, én Gonzé tr lanyat keresem, aki Gonz6 tr lanya.
En... én.... én vagyok.

Picséba. Fogd mar be a szajat.

Ne fogd be. Akkor nem tud sikoltani, azt meg kedvelem.

Ldnyhoz Kicsoda vagy te?

Gonzé ur lanya. En vagyok. Jaj.

[gy néz ki Gonz¢ ur lanya?

Most igy.

Maskor hogyan szokott, nem igy?

Most... jaj... ez...

Nem 4llndl £61? Igy nem tudlak beazonositani... Uram, ha megtenné,
hogy egy pillanatra...

En nem zavarnam a helyedben.

Ja, az mas. Csak nyugodtan tessék tovébb...

Nem ismer meg... jaj... Postas ur. Feleségiil akart venni.

Tudnd valamivel igazolni magat? Egy konyvtarbelépd, egy biintetési
csekk... akdrmi. ..

Ez elég bajos lenne jelen koriilmények kozott. Kiilonleges fajdalmaim
vannak. Szétszakad a méhem. En... én belehalok ebbe. Apam! Gonzo!
Apam, miért tdncolsz anydmmal!

Nem, nem halsz bele. Nem kell a panik.

Ne menjen el, kérem, Postés tir. Ne hagyjon itt... Kicsoda irt nekem...
ide?

A felado, varjunk csak, a feladé Gonzé ur felesége, Gonz6 tr lanya-
nak az édesanyja.

Anyam irt?

[gy is lehet mondani.

Most nem tudom... félbontani a... nem tudom... elolvasna nekem?
Mar korabban elolvastam. Inkabb 6sszefoglalom a tartalmat, j6?

J6. Jaj... Uristen... meghalok.

Tehat. Igy sz6l. Kislanyom... csomagolj. Vagy ne csomagolj. Gyere ha-
za mindenképpen. Van egy veszélyes postas a kornyéken, meghamisit-
ja a hireket. Kislanyom, fogadd meg apad t1lél6 tanacsat. Ha erészakot
kovetnek el rajtad, tegyél tigy, mintha a kedvedre lenne. Nagyon vé-
rom, hogy ujra lassalak. Szereté Edesanyad, Gonzo felesége.

Miszter Kiilfold Elvtdrs ordit.

NO
MISZTER

NO

MISZTER
NO

Megkapja mélté jutalmat a jo.

Evezredek vonultak el a szemem el6tt. Nagyséag, szépség, a fenséges.
Hanem egy kicsi tinnep lemaradt, s most fut, szaporaz a tobbi utén,
hogy hahd, hahd, ne hagyjatok el engem, j6 emberek, én csak egy ki-
csike tinnep vagyok. Egy verébnyi misztérium. Széllok utanatok,
szallok. Ez vagy te. De most folcsinaltalak.

Kegyes tir, boldogsdgat megzavarni nem all szdndékomban, viszont
mihamarabb indulnunk kellene.

Zavarsz megint, mint a szélka. Hova?

Hov4a, hova, hat kilfoldre!
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MISZTER
NO
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MISZTER
NO

NG pakol.

NO

MISZTER
NO
MISZTER
NO

NO
MISZTER
NO
MISZTER
NO
MISZTER
NO
MISZTER
NO
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Ja, vagy ugy.

Huzza f6l, draga férjem, a nadragot.

Ldnyhoz Meddig varjak! Osszepakoltal mér?

Apéam és anyam tancoltak. Blban voltak. Fényes égi balban.

Na, persze.

Mert neked is van feladatod.

Feladatom. Nem tudom... mi a feladatom. Fajni? Meghalni?

Azt nem. Tdl vagy rajta. Elsz. Most akkor pakolhatsz.

zildltan talpra dll Miért pakoljak, uram?

Segitek bepakolni, te kis miméza. Imaddom az ilyesmit, kis paktumok
a komfortzondért. Kozmetika. Sz6rszal. Kihtizod. Kind. Kihtizod.
King. Miért hizod ki, ha king, és miért n6 ki, ha kihtzzék... 6, bazmeg,
mindegy. Mi igenis kulturalt 1ények vagyunk, etettél mar a kezedbdl
koldust? Na, ugye! Olyan a naplemente ndlunk, mintha Miszter
Kiulfold Elvtars alfelébdl 6mlene a vér. Minden parndra ra van varrva
egy imasor, nem kell szeretni mindenkit. Hiilyeség. Szeretni fogsz na-
lunk.

Nagyon f4j... apam... menne az apjihoz

Nem, nem, arrél sz6 sem lehet.

Gyere csak vissza.

Szerencsejaték, hat persze. Apad nekiink adott. Ezért. a szemétdomb-
ra... ha visszatérsz, ami természetesen lehetetlen, elképzelhetetlen,
ami teljességgel irracionalis lenne, ami... Nem térsz vissza. Nem jossz
ehhez az emberhez vissza. Gonzé. Az apad. Nem jossz vissza hozza,
barmennyire is veri az imat a szived. O is szeretné. Akkor végleg az
Ové lenne a... ez. Ez a fogadas targya, ha tudni akarod. Elmegytink. Itt
se voltunk. Nem tortént semmi, mert mar minden megtortént. Senki
nem mondott semmit. Senki nem beszélt, senki sem hallgatott. Vak,
siiket, értelmetlenség, ennyi volt. Integess apaddnak.

Mondd neki, hogy soha nem jossz vissza.

Ha visszajonnél, sem ismer meg.

Mondd neki, hogy visel8s leszel. Lettél! Sziilni fogsz!

Segitek a vajudasnal. Madérsereg fog kiszéllni bel6led! Sok kicsi, szor-
nyeteg tinnep. Sok kicsi mult.

Hogy is hivnak, kedvesem?

Valakinek a lanya.

Csudaba is, egy lany.

Milyen lany.

Van neked apad? Anyad?

Arval!

Ez az: rva vagy. Arva! Arva!

Integess, mint a szél.

Na, na csinald mar!



A Ldny integet.

MISZTER Szép volt. Halabdl hozhatod ezt.

Odaadja neki a fegyvert. Hirman el.

7. jelenet

Megjon Anya.
Nézi Gonzdt, aki alszik.

ANYA

Postds be.

POSTAS
ANYA
POSTAS

Ez az ember itt, lam, Gonzd. Nem olyan régen ellentét alakult ki ko-
zottiink. Te atkozott. Te dog. Hall, halls, Gonzé! Duzzogsz, kotod az
ebet a kar6hoz? Soha életemben nem sirtam. Nem tudom, mi a kénny.
Jajgatni tudok. Van egy lanyom. A lanyomat Gonzé lanyanak hivjak,
az az igazsag, én ugy is hivom, hogy Gonzé feleségének a lanya. Nem
hinném, hogy neheztelni kellene ram ezért. Nem konnyt Gonzénak
lenni, vagy a lanyanak, de még a feleségének sem az. Itt is szépek a
hajnalok, minden hajnal sziirkével kezd, aztdn ha tud, folragyog.
Miért olyan erds a tulajdonlasi vagy, amikor barmi barmikor elvehe-
t6. Mindenkinek nehéz. Nekem is az, mar mondtam.

Kaptam levelet Gonz6 lanyatdl, aki az én lanyom is, itt fogant,
ezen a csodas helyen. Akkor ez a szeméthegyre nagyobbnak tetszett.
Minden nagyobb volt, szebb és artatlanabb. Sokat gondolkodom az
artatlansagrol. Volt-e egyaltalan. Van-e, mi dolgunk vele.

Kulf6ldon is nehéz, nem? Idegen arcok, sok ismeretlen ember, ho-
gyan 0ltozkodnek, mit esznek, hogy vélekednek Istenr6l. Gonzé be-
csiiletes ember, még akkor is, ha lételeme a dicsekedés, a tilzas, és
sajnos szereti a szerencsejatékot. Semmilyen tétt6l nem riad vissza.
Ejszaka jatszik. Ver6fényben fogad. Gonz6 j6 ember, de én gyGlolom.

Osszevesztiink. Eladta a lanyomat, aki itt fogant, ennél a gyonyo-
rd, magasztos dombnal, koroztek folottiink a madarak, 6 pedig fur-
csa mod csak beszélt és beszélt, oltarrdl, szentélyrdl, kézfogdasrol,
visszatérésrdl, olelésrdl, ropiilésrdl... itt is sziiltem meg Gonzé 14-
nyéat, akinek egy madar csére vagta el a koldokzsindrjat. Kavarogva
hullt a ho, Januar herceg tancolt a hatdrban. Megallt az ég forgasa.
Ugréltak a madarak koriilottiink. Szép madarak voltak, kékek, feke-
ték, egy sarga mellényid. Gonzo szereti a szerencsejatékot. Ugy tesz,
mintha nem szeretné. Ugy tesz, mintha nem is lenne szerencse, csak
terv, médosités, dtalakitas, mintha az ember befolyasolni tudna a sor-
sat. Es hét tudja, nem?

Asszonyom, méar megbocsasson, On ki?
Volt szerencsénk mar egymdshoz. Gonzé felesége vagyok.
Bévebben?
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ANYA
POSTAS
ANYA
POSTAS
ANYA
POSTAS
ANYA

Gonzé lanyanak az anyja.

Rendben. Nos, 6n fontos tizenetet kapott.

Kitsl1?

Talalja ki.

Alanyom irt, ugye, 6 irt!

Gonzo lanya volt az. O irt. Kéri vagy dobjam el?
Kérem szépen.

Postds odaadja

ANYA
POSTAS
ANYA
POSTAS

ANYA
POSTAS
ANYA
POSTAS
ANYA
POSTAS
APA

POSTAS
ANYA

POSTAS
ANYA
POSTAS
ANYA
POSTAS
ANYA
POSTAS

ANYA

POSTAS

ANYA
POSTAS
ANYA
POSTAS
ANYA
POSTAS
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Ez meg mi? Ezt irta a lanyom? Milyen iras ez?

Nem iras. NyerSszelvény. Sorsjegy.

Alanyom is rabja lett a szerencsejatéknak?

Nincs errél tudoméasom. Nem kell mindjart a legrosszabbra gondolni.
Nézze csak, hiszen nyert.

En? En? Es mit nyertem?

Komoly nyeremény.

De mi?!

Itt, 4tlésan, nem ott, itt, hdrom ugyanolyan abra.

Igen, de mik ezek.

Harom... na mi?

Visszatérés, olelés, fliben, fak alatt megteritett asztal, hol... Edes jo
Istenem, ébredjek mér fol! Kislanyom, gyere haza, keltsd f6l szépen
az apadat. Razd vissza az életbe, a fénybe, édes kislanyom.

Gonzdra Mintha nyogott volna.

Faraszt6 élete volt. A tragyalé, az orszdgos kéng6z kikezdte a lelkét.
Nehéz dolog dunyha alatt cigarettazni. Gonzénak lenni, tudja...
Nahat, 6 volt Gonz6?

O, hét persze. De még nem mondta, mi ez.

Hérom templom. Maga, asszonyom, nyert egy templomot!

Ezzel nem szabad viccel6dni!

Telt hdz, templom igehirdetés alatt, viheti is.

Hagyja mar. Ez most tényleg vicces volt.

Harom... SZEMETDOMB! Megnyerte ezt! a szemétdombra Vauv! A
magaé.

De ez... val6jaban Gonz6 nyereménye. Eletében el6szor nyert vala-
mit.

5z6Ini kéne neki. kiabdl Gonzé! Gonzd! taldn eldveszi a kiirtot, egy na-
gyon szép klasszikus futam, Mozart-kiirtverseny példdul Picsaba, nem
mukodik.

Sajnalom. Pedig ez a szép kiirt, ha szdl, biztos f6lébresztette volna.
Gonzd! csond

Ez akkor a miénk?

Szeretnék valamit kérdezni, asszonyom.

Tessék csak.

Dobhatok az Ondk... szemétdombjara egy-két olyan iizenetet, leve-
let, amit nincs kedvem elvinni? Ujsdgokat, magazinokat. Kényveket
akar.



ANYA Persze. Eddig is igy csinalta, nem?
POSTAS gy, de gondoltam, jobb, ha megkérdem.

Alak eldbiijik.

ALAK Tovabbi szenvedésem és kiszolgaltatottsdgom biztositdsa érdekében
magam is maradni szeretnék.

ANYA Persze. Miért ne... maradhatna... Maganak is otthona, nem?

ALAK De még milyen otthon! Kszénom. Szélithatom Urnémnek?

ANYA Minek?

ALAK Urnémnek!

POSTAS  Talpnyald! Na, ebbdl elég. Elmegyek. Marad. All.
ANYA Nem kell. En Gonz6 felesége vagyok.

ALAK Udvarolnék, ha nem zavarja.

ANYA Nekem eddig csak Gonzé udvarolt.

ALAK Viszont Gonz¢ alszik, és ki tudja, meddig szdndékszik igy maradni.
POSTAS  Pedig nyert.

ALAK Ezt akarta.

POSTAS  Mégis alszik. Micsoda viselkedés ez, jegyzem meg.

ANYA Igen. Alszik. Fol kellene kolteni. Hogyan akar udvarolni?

ALAK Vannak médszereim. Ajandékozas. Nyelvi inyencségek, lerohanas.
ANYA J6, j6, majd még visszatériink, vagy nem tudom...

Gonzd ordit.
APA Szépen kérlek benneteket, koltsetek fol. Hozzatok vissza az életbe.
Konyorgom. O, jaj, veletek akarok lenni. Kisldnyom, Gonz6 lanya,

keresd meg édesapédat!

Maddrének hangja kozeledik a tdvolbdl. Tollak hullnak az égbol.

ALAK Gonzé nem ébred. Gonzo szemét. A szemetet pedig elviszik a mada-
rak. Na, j6, és most elmegyek. All. Marad.
ANYA Gyermekem, kislanyom gyonyord volt, foln6tt, mint a nad. Most

nincs itt. De mi, Gonzé és Gonz6 felesége visszavarjuk. Fiam vissza
fog térni a tdvolbdl. Lainyom van. Gyerekem van. Gyerekeim vannak.
Szézezer gyermekem van. Vissza fognak jonni. Akik nem jonnek visz-
sza, mert nem tudnak, mert nem engedik &ket a tdvoli viszonyok,
6k... akik a tavolban ragadnak, akik elfelejtenek benniinket, akik nem
gondolnak rank, akik megtagadjak ezt itt, azok is visszajonnek. Azért
jonnek vissza, hogy a miénk legyen, ami a miénk. Azért jonnek vissza,
hogy az 6vék is legyen, ami az 6vék. Senki sem jon vissza. Innen senki
sem mehet el. Mindenki itt van. Mindenki elveszett. Gonzo!

APA Milyen lesz az a visszardpiilés...

ANYA Ebredj, Gonzd, miénk a... minden a miénk.

APA Milyen lesz az a visszaropiilés...

ANYA Miért alszol, Gonzd, miért, amikor nyertél? Gonzd, hat nem érted?!

Mi mar 6rokre otthon vagyunk.
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ALAK Ideértek. Itt vannak koriilottiink.

ANYA Gonzé, ébredj fel!

POSTAS  Gonzo, itt a leveled, amit még a madaraknak irtal gyerekként. It az
ideje, hogy odaérjen a cimzetthez.

ANYA Gonzd!

Gonzd nagy keservesen folemelkedik. Imbolyogua dll. EQyszer csak bejon a Ldany. EQy ha-
talmas, taldn még ndldndl is nagyobb maddrember-szdrnyet cipel.

LANY Anyéam, apam, Gonzo, Gonzé felesége!
ANYA Kislanyom.
APA Mondtam, én megmondtam, nekem lett igazam, visszajott, vissza-

jott... Alanyom visszajott. Nyertem. Fényeremény! Bingd!
Ldny folemeli a kezét. Csond lesz. Tart egy ideig.

LANY Engedjétek meg, hogy...
POSTAS  Megengedjiik.

ALAK Tamogatjuk!

LANY ... hogy bemutassam.
POSTAS  Ot?!

ALAK Gyonyord!

LANY Miszter...

POSTAS  Kiilfold

ALAK Elvtars

LANY Fia. Gonz6 lanyénak a fia. Gonzé és Gonz6 feleségének az unokéja.
A maddrember horog, nyiiszit, maddrhangok is.

LANY Mostantél 6 fog benniinket élni, szallni, dalolni, beszélni tanitani.

VEGE

Megjelent a Jelenkor folyéirat 2020. jliiniusi szdimanak mellékleteként.
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